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MELODI ER OG  T EK ST ER 1529-157 3

2 Krøn 21

XXI.[390]

OC Josaphat so� hen met sine Fedre / oc ble� iordet hoss sine Fedre i Dauidz

stad / oc hans søn Joram ble� Konge i hans sted. Oc hand ha�de brødre /

Josaphatz sønner / Asaria / Jehiel / Sacharia / Azaria / Michael / oc Sephatia /

disse vaare alle Josaphatz Juda Kongis børn. Oc deris fader ga� dem mange

Ga�uer / a� søl� / guld oc klenodie / met faste stæder i Juda / Men hand ga�

Joram Kongeriget / thi hand vaar den første fødde.

Joram 8

aar Konge

i Juda. 3

Reg. 8.

Der Joram kom op o�uer sin Faders Kongerige / oc ble� det mectig / da slo hand

alle si ne Brødre ihiel met suerd / der til met nogle a� de Ø�uerste i Jsrael. Oc

Joram vaar tol� och tiue aar gammil / der hand ble� Konge / oc hand regerede i

otte aar i Jerusalem. Oc hand vandrede i Jsraels Kongers veye / som Achabs huss

giorde / �i Achabs daatter vaar hans hustru / oc hand giorde det som HE�REN

ilde behagede. Men HE�REN vilde icke forder�ue Dauidz huss / for den Pactis

skyld / som hand giorde met Dauid / oc som hand ha�det talet / at gi�ue

hannem oc hans Børn altid it Liuss.

Joram

myrder

sine

Brødre

| J hans tid fulde Edomiterne fra Juda / och giord en Konge o�uer dem. �i

Joram vaar dragen o�uer met sine Ø�uerste / oc alle vogne met hannem / oc

hand giorde sig rede om natten / oc slo Edomiterne trint omkring sig / oc de

Ø�uerste faar Vognene. Der faare fulde Edomiterne a� fra Juda indtil denne

dag. Den samme tid falt oc Libna a� fra hannem. �i hand forlod HE�REN sin

Fedris Gud / Oc giorde de Høye paa biergene i Juda / oc kom dem til i Jerusalem

at bedri�ue hoer / oc forførde Juda.
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Edomiterne

falde a�

fra Juda.

Libna.
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/ J

Oc der kom en scri� til hannem fra Elia Prophetea / som saa lydde / saa siger

HE�REN din faders Dauidz Gud / fordi / at du icke ha�uer vandret i din faders

Josaphatz veye ey heller i Assa Juda Kongers veye / Men du vandrer i Jsraels

Kongers veye / och gør det / at Juda oc Jerusalems indby�ere bedri�ue hoer /

e�er Achabs husis horeri / oc der til met ha�uer du ihielslagit dine Brødre a�

din Faders huss / som vaare bedre end du / See / saa skal HE�REN sla dig met

stor Pla�ue / paa dit Folck / paa dine Børn / paa dine Hustruer / oc paa alt dit

Godz. Oc du skalt ha�ue mange siugdomme i din Jnduol / indtil din induol For

siugdom gaar vd dag fra dag.

Elie scri�

til Joram.

Saa opuacte HE�REN mod Joram Philisternis oc Arabernis aand som li�er hoss

Morianerne / oc de droge op i Juda oc forstørrede dem / oc bortførde al Boska�

som fantz i Kongens huss / der til met hans Sønner / och hans Hustruer / At hand

icke beholt en Søn igen / vden Joachas hans yngste søn. Och e�er alt det /

pla�uede HE�REN hannem i hans Jnduol met saadan siugdom / som icke kunde

lægis. Oc det varede dag fra dag / der thu aars tid vaare forløbne da gick hans

Jnduol vda� hannem / met hans siugdom / Oc hand døde a� onde siuger / Och

de giorde ingen brendelse o�uer hannem / som de ha�de giort o�uer hans

Forfedre. Hand vaar tol� oc tiue aar gammil / der hand ble� Konge / och hand

regerede otte aar i Jerusalem / oc hand vandrede icke tilbørlige / oc de iordede

hannem i Dauidz stad / Men icke iblant Kongernis gra�uer.


